O texto sem leitor
(nota a uma caminhada)?

Vinicius de Figueiredo’

“Deve ser permitido a cada um retirar-se do centro para a circunferéncia, e mesmo sair

do dominio do direito natural, se ele quer viver em uma ilha deserta” (Fichte).

Fis-me, portanto, sozinho na terra, tendo apenas a mim mesmo como irmao,
proximo, amigo, companhia. O mais sociavel e o mais afetuoso dos humanos
dela foi proscrito por um acordo unanime. Procuraram nos refinamentos de seu
6dio que tormento poderia ser mais cruel para a minha alma sensivel e quebraram
violentamente todos os elos que me ligavam a eles. Teria amado os homens a
despeito deles proprios. Apenas deixando de sé-lo puderam furtar-se ao meu
afeto. Fi-los, portanto, estranhos, desconhecidos, inexistentes enfim para mim,
visto que o quiseram. Mas eu, afastado deles e de tudo, que sou eu mesmo? Eis o
que me falta procurar. Infelizmente, essa procura deve ser precedida de um exame
de minha situacio. F uma idéia por que devo necessariamente passar para chegar

deles a mim (J.-J. Rousseau, Os devaneios de um caminhante solitdario®).

Nos Devaneios de um caminhante solitdrio, Rousseau, algum tempo apds a
publicacio das Confissoes, erige novamente o Eu a condicdo de objeto privile-
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giado de sua investigacdo. Por ocasido desta reincidéncia, entretanto, o mes-
mo tema revela um alcance até entdo despercebido. Agora, a volta ao Eu é o
desfecho de um processo involuntario: perseguido, difamado e rejeitado, nada
mais resta a0 autor sendo enclausurar-se em si mesmo, “conhecer-se”. Lan¢ado
dessa forma sobre si mesmo — o tema ¢ obtido por subtra¢éo social —, o
discurso sobre o Eu adquire uma radicalidade inédita. Porque sua abordagem
é promovida pelo completo desprendimento do mundo, o texto constitui-se
pela supressio de todo e qualquer publico que, visado pelo autor, 0 mantivesse,
por forca dessa simples referéncia, refém de suas convencoes. Estas perdem
todo seu cardter normativo para revelarem-se idiossincrasias desse mesmo pa-
blico que escolheu se furtar ao autor, isolando-o em um territério do qual nao
ha retorno possivel. Desse lugar sem geografia, onde uma escritura errante se
mantém a margem das convencdes, cessa todo elemento de utopia familiar a
linguagem.

Vejamos mais de perto a peculiaridade do foco narrativo aqui operante. O
ponto no qual se situa agora Rousseau evoca o plano da natureza, do qual ele
partira para criticar a exterioridade da vida contemporanea. “Neste mundo,
néo tenho mais proximo, nem semelhantes, nem irméos. Estou na terra como
num planeta estranho, onde teria caido daquele em que habitava™. Mas a
irreflexdo do homem selvagem e o devaneio do marginalizado estdo um para
o outro em uma relacao de simetria invertida: quem viveu entre os homens
conseguird, na melhor das hipoteses, depurar-se das determinacoes que o
primitivo, na pagina em branco que habita, s6 pode indicar por contraste.
Logo, embora ocupem o mesmo espaco de isolamento em relacdo aos seme-
lhantes, o fazem situando-se em temporalidades muito diversas: enquanto o
selvagem estd confinado a um siléncio prestes a ser rompido pela marcha da
histéria humana, o caminhante solitario quer escapar do ensurdecimento pro-
duzido pela saturacio dos signos. Ora, parece mais facil conceber a inexisténcia
da simbolizacéo na pré-historia da humanidade do que o delineamento, do
interior mesmo da linguagem, de uma semantica voltada unicamente para si.
De um modo ou de outro, as palavras, referindo-se as coisas a nosso alcance,
enraizam-se na forma de vida que as organiza; dai por que a convergéncia
tacita dos falantes da comunidade linguistica em torno de uma perspectiva
capaz de superar conlflitos e assegurar a reproducdo da praxis social apareca
como o horizonte espontaneo do discurso. O rompimento de todos os vincu-
los que uniam Rousseau com o mundo incide sobre este pressuposto. E como

Rousseau, ibid: 26.
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se, aqui, a interdi¢do biblica de ndo evocar o nome de Deus em vio, axioma
normativo que integra o c6digo social do povo eleito, e, mais proximo de nos,
recomenda que o escritor escolha bem suas palavras ou que o falante busque
o acordo com seus interlocutores, fosse subvertida pelo empreendimento de
recobrar o sentido da linguagem quando todas as palavras ja se tornaram vas.
De inicio, portanto, o texto situa-se sobre o dificil equilibrio do paradoxo:
ndo sendo mais possivel nem desejada qualquer comunicacio, de que valor
poderido ainda dispor as palavras?

O titulo da obra ja antecipa essa problematica. O termo réverie, no uso
que, conforme o Le Petit Robert, se torna comum no século 18, designa uma
“atividade mental consciente, que nao ¢ dirigida pela atencdo, mas se subme-
te a causas subjetivas e afetivas”. Estamos naquela regido entre a “divagacio” e
o “delirio”, que ainda ndo foram fixados pela psiquiatria como indice de uma
patologia na qual a imaginacdo exorbita; eles designam, por ora, um tema
comum da época, concernido pelo livre jogo com que Kant, na Critica do juizo,
caracteriza a relacdo entre imagina¢do e entendimento por ocasido de um
juizo sobre o belo. Com esta diferenca importante: do freies Spiel das faculda-
des examinadas na terceira Critica resulta a “legalidade sem lei”, a “finalidade
sem fim”, a “universalidade sem conceito” e a “necessidade exemplar” do gos-
to — expressoes todas forjadas por Kant a fim de conceitualizar a novidade
representada pelo fato de que, no plano prévio a doutrina da experiéncia, a
reflexdo assegura a condi¢do sem a qual as regras de sintese fornecidas pelo
entendimento ndo poderiam submeter a diversidade empirica da natureza a
unidade requerida pela ciéncia. Ora, esta conformidade entre a instancia sin-
gular e a universalidade, que fornece 0 modelo de uma razdo intersubjetiva
sem a qual, a crer em Kant, mesmo a positividade da ciéncia estaria ameacada
— e que, pelo mesmo motivo, inflete no paradigma de uma comunicacdo sem
constrangimentos —, Rousseau termina de conjurar na outra metade do titu-
lo, ao fazer da “réverie” o prazer privado do caminhante solitario. Tudo se
passa como se, para o “uso ludico dos signos™ proposto nos Devaneios, bas-
tasse um unico participante; poderemos, sem duavida, observa-lo, mas como
se observa alguém que, decidindo situar-se a2 margem, conduz nosso olhar a
uma regido muito diversa da “comunicabilidade universal” preparada pela
argumentacdo kantiana®.

Bento Prado Jr, “Jean-Jacques Rousseau entre as flores e as palavras” (Prado Jr, 1979: 49).

“A comunicabilidade universal subjetiva do modo-de-representagdo em um juizo de gosto, uma
vez que deve ocorrer sem pressupor um conceito determinado, nao pode ser outra coisa que o
estado-da-mente no livre jogo da imaginacdo e do entendimento (na medida em que concor-
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Uma regido que, mais ou menos pela mesma época, serd explorada, no
idioma de Kant, por Hamann e Herder, autores usualmente vistos como par-
tidarios da Gegenaufklarung. O paralelo é promissor e auxilia entrarmos na
matéria. Apos defender em outubro de 1761 o valor literdrio da Nova Heloisa
contra as criticas de M. Mendelssohn, Hamann vé-se acusado por este de
recuar para o ambito da expressdo breve, enigmatica, quase inefavel, ao invés
de enfrenta-lo no debate aberto: “Mostrai-vos aos espectadores em forma de
homem”, desafia Mendelssohn. Ao que ele responde, em carta de 11 de feve-
reiro de 1762: “Meu caro Moses, evito a luz mais por timidez do que por
motivos baixos: 1) por uma patra que, cOmMo 0 amor, commeca por si mesma,
2) por padra dos meus leitores, ja que renunciei solenemente ao publico e a
massa”...” Ao justificar moralmente seu siléncio, Hamann declina o convite
de empregar publicamente a razdo, sem deixar de insinuar que o Publikum
em pauta € tudo, menos esclarecido: ele pse medo. A leitura da “Primeira
Caminhada”, a primeira vista, s faz reiterar, entre a viruléncia e a resignacio,
a cegueira por excesso de luz de que ja se queixava Hamann, ao [alar do
publico esclarecido. O fracasso das Confissdes e dos Didlogos em transmitir ao
outro um testemunho de si e de sua natureza néo confirma que o publico é
apenas o espelho que reflete 0 complé de seus detratores? E, nesse caso, o
que fazer, sendo dar-lhe as costas?

Nesse estado, livre de todo medo e isento da inquietude da esperanca, s6 o habito
podera tornar-me a cada dia mais suportavel minha situacdo que nada pode
agravar. (...) Fis o bem que me fizeram meus perseguidores, esgotando sem
precaucao todas as armas de sua animosidade. Retiraram a si mesmos qualquer

poder sobre mim e posso, de agora em diante, ignora-los®.

Nio surpreende que, com a publicacio postuma dos Devaneios, em 1782, a
santificacdo de Jean-Jacques como “mestre das almas sensiveis, prolessor de

»Q

virtude, perseguido, morto pobre e solitario em Ermonville™ recebesse um

impulso decisivo. Podia-se até prever o passo seguinte, quando, imerso em

dam entre si, como é requerido para um conhecimento em geral), na medida em que temos
consciéncia de que esta proporcdo subjetiva apropriada para o conhecimento em geral tem de
valer igualmente para todos e, consequientemente, ser universalmente comunicavel, tanto quanto
0 é cada conhecimento determinado, que sempre repousa sobre essa proporcdo como condicdo
subjetiva” (I. Kant, Critica do juizo, §9).

7 Esta carta é arrolada por Angelo Pupi na “Introducdo” a traducdo que fez de J. G. Hamann,

8
9

Aesthetica in nuce (Hamann, 2001: 87).
Rousseau, ibid: 24.
Trossoun, 1971: 53.



9

O texto sem leitor (nota a uma caminhada)

uma atmosfera romantica, o leitor finissecular passasse a ver no texto inacabado
a prova silenciosa da lucidez de Rousseau quanto aos limites da esfera publica
burguesa e, logo adiante, quando esses limites se tornassem mais afiados, a
preliguracéo de que a razdo estava do lado, quem diria, dos Gegenaufkldrer.

A dificuldade em acatar de pronto tal conclusio — que ndo deixa de ser
sugerida pelanarrativa da “Primeira Caminhada” — reside em que esse epiteto
e a classificacdo que supde coadunam-se mal com o conhecido arsenal de
inversdes, paradoxos, metaforas e disrupcdes mobilizado pelos autores
setecentistas, cujo debate, mais variegado do que poderfamos supor a primei-
ra vista, torna algo prosaica a idéia de um partido anti-ilustrado agindo na
clandestinidade da Ilustracdo. Visto que a palavra de ordem da época é a
“critica”, é provavel que quem critique as versdes mais canonicas do movi-
mento esteja mais proximo de aprofunda-lo que de combaté-lo. Tome-se, por
exemplo, O sobrinho de Rameau (redigido entre 1761 e 1762), no qual Diderot,
sabidamente um simpatizante da Tlustracdo, confronta “o filosofo ilustrado e
o antifilésofo cinico™ na falta de um vencedor da contenda, manilesta-se o
despropésito em querer estabelecer uma contagem por pontos contra ou a
favor da razdo®. Noutro nivel, mais fundamental, ¢ frequente, no periodo,
defrontarmo-nos com uma problematizacdo formal do discurso, que recorre,
dentre outros expedientes, a dissimulacdo da autoria ou das intengdes do
autor. Do prefaciador de A religiosa (iniciada por Diderot em 1760) aos edito-
res ficticios dos romances epistolares como Werther (1774) e Relagoes perigo-
sas (1782), proliferam media¢oes entre o publico e os textos, cujo acesso
passa a solicitar que o leitor transite entre os niveis da verossimilhanca, da
ironia, da parodia’® . Como logo veremos, Rousseau consagra-se a essa mesma
pratica no segundo Prefacio de A nova Heloisa. Por que néo aventar, em idén-
tica direcéo, que o narrador das caminhadas dissimule, ele também, suas in-
tengdes — que Rousseau, em suma, esteja querendo nos dizer algo, ao afirmar
que ja nao escreve para ninguém? Antes, portanto, de concluir que os Deva-
neios selam a retirada de cena para o exilio da sinceridade, convém examinar
se, ao contrario, através deles Rousseau nido busca incitar o leitor a
problematizar o codigo de leitura “natural” do Publikum em que se alojaram
os philosophes, a lim de forjar a compreensdo do homem a que apelava, dentre
outros, Mendelssohn, ao bravejar contra Hamann.

Ver o ensaio de Rubens Torres Filho em que figura o passo entre aspas, “Cinismo ilustrado”
(Torres Filho, 1987: 53-69). Publicado originalmente em Almanaque, n° 4.

10 A religiosa ilustra bem o recurso a esse expediente por Diderot. Veja-se, a proposito, Franklin de

Matos, 2001: 201-204.
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Nao faltam motivos para considerar o devaneio por este angulo. A cada
escrito seu, Rousseau altera a relacdo vigente entre os termos da trfade autor-
texto-leitor, o que interfere diretamente tanto sobre o modo de enunciagio,
quanto sobre o contetido do discurso. Bento Prado Jr. assinalou, em um en-
saio delinitivo sobre o segundo Prefacio de Nova Heloisa, o questionamento
por Rousseau do leitor universal pressuposto pelas Luzes:

a leitura do prefacio dialogado nos mostra como o romance escolhe seus in-
terlocutores, como dispde, em volta de si mesmo ou em seu interior, todo um
sistema de barreiras, como néo se apresenta jamais como um espelho impassivel

ou como um lugar inocente de encontro publico*?.

Se é preciso escolher o leitor, singulariza-lo, ¢ porque a moral universalista,
que municia o publico aparentemente neutro das Luzes, em verdade secreta,
ela também, um interesse particular, uma perspectiva valorativa dentre ou-
tras: “E o lugar que o homem ocupa na rede da intersubjetividade que da
forma e direciio a seu desejo e que decide, assim, de sua permeabilidade as
luzes da Razdo e da Moral”"?. Bento Prado ja localizara idéntico apelo a
relativiza¢do de nosso ponto de vista, comandado pelo mesmo propésito de
questionar a hegemonia da razao, no Ensaio sobre a origem das linguas, no qual
o0 ideal da transparéncia entre as almas da vez a investigacdo do elo de origem
entre discurso e situacdo do falante!*. Esta dimensdo “retorica” do discurso
ndo presidiria também a narrativa dos Devaneios? Eis o que nos cabe examinar
com base nas categorias oriundas da exegese seminal de nosso ensaista. Com
esta diferenca: enquanto, debrucando-se sobre A nova Heloisa, Bento Prado
discerne (em contraste com Sartre, mas rente a ele) entre o leitor solitario e o
leitor esclarecido como termos de um par correspondendo a “duas categorias

»15

de leitores qualitativamente inconfundiveis™’, quer parecer-nos que Rousseau
esteja sempre as voltas com o mesmo leitor, de quem exige uma duplicacao

interna e uma conversdo de atitude. A coisa se passa como se, caso nao seja

12 “Romance, moral e politica no século das Luzes: o caso de Rousseau” (Prado Jr, 1988a: 62).
13 Ibid.
14 “E preciso sobretudo levar em conta que a genealogia das diferencas entre as linguas, proposta

no Ensaio, é também uma genealogia das diferentes formas de paixdo e de poder |...] Ela visa as
linguas em sua dimensdo por assim dizer performativa, num trabalho que transcende a simples
reflexdo ou gramatica pura, no seu intercaimbio com o contexto extralinguistico” (Prado Jr,
1979: 46). As idéias lancadas neste texto de 1979 foram retomadas no ensaio intitulado “A forca
da voz e a violéncia das coisas”, que abre a traducao do Ensaio sobre a origem das linguas, na
traducdo de Fulvia M. L. Moretto (Prado Jr, 1988b).

15 Prado Jr, 1988a: 62.
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capaz de deslocar-se por si mesmo de seu lugar habitual e familiar rumo a
posicdo do interlocutor ao qual se destina em ficcdo o discurso, o leitor escla-
recido tivesse negado seu acesso ao romance. A condicdo do ingresso, assim,
corresponderia a nossa disposicdo em relativizar as certezas prévias, o alcan-
ce critico da teoria do leitor e da selecdo que ela implica medindo-se pela sua
eficacia em descontextualizar o publico e em revelar, sob a superficie que
reflete seu consenso, as fissuras dissimuladas pelo otimismo politico da Ilus-
tracdo. O enderecamento aos solitarios feito no segundo Prefacio de A nova
Heloisa enunciaria, sob a forma da asticia, a exigéncia para que o leitor do
mundo atinasse com a topogralia irregular do romance criada pelo autor; ao
atravessd-la, ele reencontraria suas particularidades e, refletindo sobre elas,
atinaria para o desvio que a cultura produziu sobre si mesmo. Se € assim, o
éxito dessa operacdo, conforme alias assinalou Bento Prado, ndo requer que
ninguém se transporte para uma condicdo utépica, ja que o romance, ao
invés de incitar o leitor “a ser o que nao €”, lhe propoe que, deslizando pela
trama que envolve seus herdis, se reaproxime de sua condicdo natural; tudo
somado, e como ja professava Rousseau desde o 1° Discurso, sdo “les Auteurs,
les Gens de Lettres, les Philosophes” que vivem na aparéncia.’®

Nada impede supor que Rousseau planejasse empregar alguma variante
deste mesmo dispositivo critico na obra em que estava labutando, quando foi
surpreendido pela morte. Levando em conta o recrudescimento das circuns-
tancias que anteriormente haviam motivado recorrer a ele, é até mais plausi-
vel imaginar que cogitasse radicalizd-lo. Se estivermos certos, a “Primeira
Caminhada” representa para os Devaneios o que representa o segundo Prefa-
cio para A nova Heloisa — a saber, a oportunidade para determinar o lugar
reservado ao publico prestes a ingressar na narrativa em curso. No caso dos
Devaneios, e nisto a radicalidade, determina-se um nao-lugar: o narrador,
proclamando-se agora cético em relagéo a faculdade do leitor do mundo em
operar qualquer reflexao critica, simplesmente volta-lhe as costas. Mas uma
nova astucia envolve tal operacdo: este ndo-lugar é ocupado sucessivamente
por cada consumidor informal da obra péstuma, que com isso se coloca em
uma posicdo bizarra. Pois, barrados na entrada, temos de nos haver com o
fato de que lemos o texto como quem bisbilhoteia a intimidade alheia pelo

Nouvelle Héloise (Rousseau, 1969: 21). Na formula¢io quase paradoxal e por isso exata de um
dos primeiros ensaios de Bento Prado Jr. sobre Rousseau (“Metamorfoses do enunciado de fic-
¢do: nota sobre a assinatura da Nouvelle Héloise™), a maxima do romancista, segundo o autor de
A nova Heloisa, reside, ndo em propor modelos de moralidade, mas em “mudar a vida— sob a
condi¢do de transformd-la no que ela ¢” (Prado Jr, 1977: 42).
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buraco da fechadura, com as consequéncias morais que esse rebaixamento
implica — e cuja vigéncia permanece valida mesmo sob a hipétese, alids bas-
tante plausivel, de que Rousseau saiba que estd sendo visto. Nao €, entdo, ape-
nas Rousseau quem, “condenado a solidao por uma humanidade totalmente

pervertida, pudesse reencontrar, no seu trato solitario com as flores, a idéia
»17 .

B

ou a imagem da humanidade perdida™’; também nés, visitando a cidade
proibida, constatamos que a humanidade se personificou em um narrador
para o qual os homens se tornaram inexistentes, “visto que assim o quise-

ram”'®. Lemos o que fizemos de nos através do devaneio do solitario.

2. Auséncia do leitor, plenitude do autor

Supondo, entdo, que o autor dos Devaneios efetivamente pretendesse ser lido,
que quisesse dizer-nos algo, que, todavia, permaneceria inaudivel, caso nos
mantivéssemos firmes na conviccio de que a circulacio publica das idéias é
isenta de interesses; nesse caso, o soliloquio tramado ao longo das caminha-
das estaria destinado ao questionamento frontal da esfera publica a2 margem
da qual o texto foi redigido. Nao é de outro assunto que nos fala Rousseau no
inicio aos Devaneios.

Ha um “compld universal” em curso, em reacdo ao qual os Didlogos nao
surtiram efeito, e que se redobrou nas “assustadoras intrigas” e “tramas” se-
guidamente dirigidas contra a pessoa de Jean-Jacques. Ao insistir sobre o pro-
blema da imagem e de seu desvio em relacdo ao original, a “Primeira Cami-
nhada” integra, embora de revés, o processo socio-politico no qual a opinion
publique progressivamente se firmou como expressio do programa critico
esclarecido. O tema néo é novo na trajetéria do lilosofo. Desde o primeiro
Discurso, este alinhava-se aos poucos homens que teriam ousado contrariar
“as opinides de seu século, de seu pais e de sua sociedade”, ndo esperando,

»19

por isso, mais do que “uma censura universal™’. No Contrato social, por sua

vez, Rousseau tomava por ponto de partida a inversdo contemporanea entre
natureza e histéria — “o homem nasce livre e por toda parte encontra-se a

»20

ferros™ —, conferindo & investigacdo da origem da sociedade politica efica-

cia critica sobre sua forma atual, tacitamente admitida pelos povos modernos.

17 Prado Jr, 1979: 49,

18 Rousseau, Devaneios (1995: 23).

19 Idem, Discurso sobre as ciéncias e as artes (1978b: 331).
20 Idem, Do contrato social, 1, 1 (1978c: 22).
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E sabido que, nesses textos, o trabalho de desmistificacio da suposta legi-
timidade da doxa ndo supde que seja possivel circunscrever a residéncia da
verdade “por tras
costumes contra o publico para revelar suas feridas ou reaver a natureza ori-

» o«

, “por baixo” ou “por cima” da opinido. Voltar o espelho dos
ginaria do homem sob suas determinagdes sociais apdia-se em uma operagao
de recuo diante das significacdes correntes, gracas a qual estas se tornam
questionaveis com base na referéncia a conceitos normativos tais como “liber-
dade”, “piedade”, “simplicidade” ou até “virilidade”. Basta, portanto, que os
costumes produzam crencas que progressivamente se sedimentam como ver-
dades para que o dispositivo critico seja acionado, prescindindo do recurso a
qualquer fundamento metalisico ou positivo. A “origem” a que se faz apelo no
segundo Discurso ou no livro I de Do contrato social marca, em conformidade
com isso, apenas um distanciamento das significacdes correntes, sem adesdo
efetiva ao testemunho dos fatos. Quando, porém, a polémica passa a girar em
torno da integridade moral do autor, como transcorre com as perseguicdes
desencadeadas com a publicacdo de Do contrato e de Emilio, em 1762, os
fatos, reclamando seu retorno a cena, parecem tornar-se imperiosos: que ou-
tra maneira haveria, com efeito, de fazer frente a figura distorcida do “horror
da raca humana” em que se viu caluniado o autor, sendo provando que ela
ndo corresponde a realidade? O quiprocé ja ndo concerne ao mau uso das
significacdes, nem, por isso, se resolve pela suspeita de que o solo sobre o
qual o publico presumira instituir a diferenca entre o conceito e a opinido era
um terreno movedico. “Comecemos, pois, por afastar todos os fatos, pois eles
ndo se prendem a questdo™ : quando é sua reputacido o que estd em xeque,
Rousseau ndo se vé obrigado a abrir méo desta prerrogativa metodologica?
Pois a novidade do discurso empreendido nas caminhadas esta em que,
nelas, Rousseau ndo acumula material para redigir o “outro lado” da polémi-
ca. Faze-lo seria crer que o devaneio pudesse fazer [rente 4 “difamacdo” em
curso como a verdade se opde a doxa. Esse intuito, que talvez tenha sido o das
Confissdes, é descartado de modo taxativo na “Primeira Caminhada”, ali onde
o narrador diz agora contentar-se com o registro de suas impressdes mais
pessoais, sem qualquer compromisso de comunicar o que seja, seja a quemn
for. O movimento, portanto, é diverso: dobrando-se sobre si mesmo, o dis-
curso interrompe o fio de transmissdo que o ligava ao mundo das doxai, insi-
nuando que a opinido publica sobre a qual se assentava o debate néo interessa

21 idem, discurso sobre a origem da desigualdade entre os homens (1978a: 236),
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mais que a fantasia com que se entretém o leitor voyeur*. Assim, nenhum
Trecurso in extremis aos fatos, nem, tampouco, confronto e remanejamento das
significacoes correntes que visasse corrigir ou simplesmente problematizar o
senso comum a partir da referéncia a categorias normativas da moral. Somen-
te um desconvite, mas que, como ja sugerido aqui, incide diretamente sobre o
codigo de leitura familiar a lustracéo, na medida em que ndo ha como ater-se
a narrativa sem, com isso, violar por decisdo propria a premissa de que a
leitura de um texto ¢ a ocasido em que motivacdes particulares sdo depura-
das, dando lugar a perspectiva desinteressada do debate entre idéias que uni-
ria sem conflitos autor e leitor”. A “Primeira Caminhada”, a0 mesmo tempo
em que revela Jean-Jacques tendo atingido a quietude divina, reflete a ima-
gem desconfortavel do intruso na qual se reconhece, a contragosto mas

jouissant, qualquer outro publico além do tnico leitor credenciado pelo con-

texto: o proprio narrador. Logo, a conviccdo de que a doxa, além de arbitraria,
veicula particularidades irredutiveis a todo processo de depuracio, tem de ser
produzida por nossa propria indiscrecao. Antecipando aporias de hoje,
Rousseau parece ter percebido que a dificuldade envolvendo a idéia de esfera
publica estd menos em que a opinifo possa lalsear a verdade, o que seria, em
principio, corrigivel, do que na saturacdo dos signos e na fragmentacdo de
interesses que ela propicia®*. Por isso, com a “Primeira Caminhada” a énfase
desloca-se do que é visto ao como se vé: é preciso abaixar-se para mirar pelo
buraco da porta, e esse rebaixamento ¢ a melhor ocasido para desarmar a
conviccao de que alguma teleologia governa o comércio dos signos. Sua livre
circulag@o, ao contrario, destréi reputacdes e faz com que “o mais sociavel e 0
mais afetuoso dos humanos” passe a ser considerado “como um monstro, um

n25

envenenador, um assassino™’. Ao contentar-se com o registro desta inversio,

sem procurar defender-se da inverdade, o narrador reage ao Publikum sem

22 “Logo que comecei a entrever a trama em toda a sua extensao, perdi para sempre a idéia de,

ainda em vida, trazer de volta o publico para a minha pessoa e, como mesmo essa volta ndo
poderia ser reciproca, ele me seria agora bem inutil. Em vdo os homens voltariam a mim, nao
mais me encontrariam (...). Que me facam agora bem ou mal, tudo me é indiferente, vindo de
sua parte, e o que quer que facam, meus contemporaneos nunca serdo nada para mim” (Rousseau,
Os devaneios de um caminhante solitdario [1995: 25]).

23 Para a formulacdo canonica deste ideal, cf. I. Kant, 1985: “Resposta a questdo: o que é ‘Esclare-

cimento™?”

24 Conclusdo que converge com esta outra, presente no Ensaio sobre a origem das linguas, ¢ para a

qual chama a atencdo nosso intérprete, de que as palavras, nas sociedades modernas, viram-se
privadas na forca interior da liberdade e da moralidade: “E esse mesmo lugar histérico da impo-
téncia de linguagem que fornece o horizonte da problematica do romance <da Nova Heloisa>"
(Prado Jr, “Metamorfoses do enunciado de ficcdo” [1977: 41]).

25 Rousseau, 1995: 23.
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lancar mdo do “direito” de resposta; fazé-lo seria espichar um debate cuja

validade, precisamente, estd posta em questao.

Possibilitando essa critica da opinido e da esfera publica, encontramos
uma mudanga importante, integrando um processo de larga escala, relativa
ao estatuto do escritor — mudanca que, se vejo bem, Rousseau foi um dos
primeiros a explorar em profundidade. Marc Fumaroli, em Ldge de ["éloquence,
estudo célebre sobre a eloquéncia na idade classica, adverte que a literatura,
tal como a compreendemos hoje, é um fendmeno relativamente recente: ela
data do fim do século 18 e inicio do século 19, quando a idéia de criacio de
um mundo literdrio através da fabricacdo ficcional do escritor se torna
admissivel. O escritor, entdo, adquire carater demiurgico: tudo se passa como
se ele fosse capaz de criar seu proprio mundo, ao qual os leitores, se tudo
correr bem, terdo livre acesso; em todo caso, entretanto, cabe ao publico trans-
portar-se, ndo o escritor®®. Sartre, 4 sua maneira, comentara o mesmo [eno-
meno, ao formular nos termos seguintes a diferenca existente entre o ptblico

cortesdo, caracteristico do século 17 francés, em relacdo ao que vird depois:

O publico é ativo: a ele sao realmente submetidas as producdes do espirito; ele as
julga em nome de um conjunto de valores que ele mesmo ajuda a manter. Uma
revolucdo analoga ao romantismo nao seria sequer concebivel na época, pois
necessitaria de uma massa indecisa que o escritor surpreende, transtorna, que
anima de subito, revelando-lhe idéias ou sentimentos que ela ignorava, e que, a
falta de convicgoes firmes, exige perpetuamente que a violem e a fecundem. No
século XVII, as conviccoes sdo inabalaveis: a ideologia religiosa veio juntar-se
uma ideologia politica destilada pelo proprio plano temporal: ninguém coloca
publicamente em duvida a existéncia de Deus, nem o direito divino do monarca.

A “sociedade” tem sua linguagem, suas gracas, suas cerimonias, que espera

encontrar nos livros que 1&.%

Registramos ha pouco que Bento Prado Jr., aprofundando as intuicdes de
Sartre sem deixar de questionar sua imediata aplicacdo aos textos em pauta,
pode deslindar, em ensaios redigidos dos anos 60 em diante, o pioneirismo
de Rousseau em explorar as possibilidades abertas pela nova configuracao
que se instituia entre publico e escritor, dando particular atencéo as implica-
cdes morais que pautaram as reflexdes sobre a linguagem. Partindo dai e ten-
do por referéncia a “Primeira Caminhada”, vimos que o devaneio possui, ele

26 Fumaroli, 1996.
27 Sartre, “Que é a literatura?” (2004: 70). Discuti essa analise de Sartre em outro lugar. Cf.
Figueiredo, 2005.
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também, um intuito retdrico, prometendo um desfecho inusitado a “teoria do
leitor” (a expressdo ¢ de Bento) posta em marcha por Rousseau no segundo
Prefacio da Nova Heloisa. Se, conforme assinalou nosso intérprete, aquela obra
exigia do leitor uma sensibilidade determinada, por conta dessa mesma exi-
gencia ela ainda permanecia presa a um destinatario, que o texto procurava
moldar conforme critérios especificos. Quer parecer-nos que a “Primeira Ca-
minhada” retoma esse procedimento de selecéo do leitor, extremando-o, uma
vez que o narrador declara prescindir de todo e qualquer destinatario da obra.
O tnico leitor disponivel do devaneio é o proprio narrador, duplicado em
leitor de si mesmo. Juntamente com a inflexdo moral a que aludimos, esta
operacdo reflexiva, confirmando que a autoridade deslocou-se do publico para
enraizar-se exclusivamente no escritor, revela também aspectos politicos® —
a autonomia do caminhante solitario é a um s6 tempo exercicio da liberdade
e acerto de contas com a comunidade dos homens —, que convém rapida-
mente assinalar antes de concluirmos esta nota de leitura.

3. Passagem a politica

A fim de atentar ao aspecto positivo revelado pelo recrudescimento da
teoria do leitor e seu desdobramento na plenitude autoral anunciada na “Pri-
meira Caminhada”, voltemos um instante a ordem de sua narrativa, e vejamos
como o modo de dizer se articula com o que ¢ dito. Se Jean-Jacques converte-
se na audiéncia de seu proprio discurso, foi por ter sido segregado; e a razdo
dessa segregacio, por sua vez, esta no fato de que, por oposicdo a sociedade
da qual foi banido, ele se tornou um outsider. O resultado a que somos apre-
sentados na “Primeira Caminhada” (e que é coerente com o que Rousseau
apresentara nos dois primeiros Discursos) pode ser assim resumido: tendo em
vista que a historia da sociedade € o triunfo da desigualdade, que os homens
deram costas a sua propria humanidade, entdo tampouco a humanidade tera
de prestar-lhes conta” . A trajetoria do narrador opera como parabola da his-

28 Transcorrendo em regime de quietude absoluta, o devaneio da ao escritor total autonomia dian-

te de seu ptiblico, consumando a inversao de polos sobre os quais assenta a normatividade do
que é dito: o publico classico, a cujos valores o escritor devia conformar-se, da lugar ao publico
moderno, “massa” informe a que se reporta Sartre no passo referido acima. Eis bem acabada a
figura moderna do autor, ensejada pela nova configuracio social que originou, juntamente com
a opinion publique, o publico burgués. Agora podera haver vanguarda literaria: bastara que o
autor circunscreva o horizonte politico e moral que o leitor devera habitar, caso pretenda com-
preender o romance.

29 Registre-se que o “compte-rendu” é uma instituicao da época, forjada por J. Necker — a primeira

publicacdo data de 1781 — com o intuito de legitimar sua atuacdo governamental frente a
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téria do género humano. Expelido que foi da sociedade, Jean-Jacques perso-
nifica a humanidade em oposi¢do ao conjunto de todos os seus semelhantes.
Dai 0 ensimesmamento narrativo praticado nos Devaneios: se o que o narrador
diz ai ndo pode ser partilhavel, se deixamos de ser eventuais leitores deste
texto, foi por termos nos despojado da propria condi¢do humana.

O isolamento do narrador, ja observamos, situa-se nos antipodas do
universo sem linguagem do primitivo isolado, personificacdo que é do ho-
mem anterior a toda comunidade. Por isso, tampouco corresponde ao esta-
gio inicial das primeiras comunidades, apresentado no Ensaio sobre a origem
das linguas, em que a forca expressiva da linguagem permanecia intacta e,
por assim dizer, a disposicdo dos homens™. O caminhante solitario habita
a margem externa de um mundo em que a convengdo se mostrou aliena¢éo
involuntaria da humanidade. Esse lugar narrativo traz uma implicacdo for-
mal, representada pelo recuo do devaneio em relacao ao discurso direto e a
economia dos signos por ele articulado. Estamos, portanto, no mesmo pla-
no em que se encontram as formulacées apresentadas em Do contrato social,
obra em que sdo examinadas as condicdes ideais requeridas pela comuni-
dade politica e que, nessa medida, ¢ alheia ao plano da realidade social
imediata, o que deveria bastar para ndo tomar seus enunciados como
programaticos® . O devaneio, se bem examinado, aprofunda em primeira
pessoa o intuito, perseguido por Rousseau no Contrato, de revelar o homem
como realmente é?, o que requer de antemdo considera-lo em sua indife-
renca quanto a opinido de seus semelhantes e, nisto, assegurado contra a
tirania da aparéncia, que pesa mais sobre o homem do que a escravidao

opinido publica francesa. Rousseau, portanto, esta as voltas com uma questdo premente, quar-
do se indaga: do que, afinal, vale prestar contas? Por tras do seu ceticismo, o narrador da
“Primeira Caminhada” antecipa a hipotese de que a opiniao pablica seja mais instrumento da
politica governista do que categoria da realidade social setecentista. Para este debate, cf. K. M.
Baker, 1990.

“A linguagem do autor, convertida na escrita, estéril para o ptblico de maneira intencional é
causa nos Devaneios de uma mudanca radical em relaciio aos propésitos iniciais que fizeram os
homens falar. Se a primeira lingua tinha como objetivo aproximar os homens, revelar as paixdes
de forma transparente, agora se trata apenas de escrever ndo mais para me aproximar dos meus
semelhantes — porque os ouvidos do publico sdo surdos a forca da linguagem e incapazes de se
deixarem persuadir pelo meu estado interior — mas apenas de mim mesmo.” (Ericson Falabretti,
2007).

Ao mostrar que interpretar o Contrato social em termos programaticos seria ler o texto sob uma
perspectiva equivocada, Luis R. Salinas Fortes (1976) devolve aos escritos politicos de Rousseau
a complexidade exigida por sua dimensao retérica — sob a qual, na via aberta por Bento Prado
Jr., estamos procurando agora abrigar também o devaneio.

32 “Quero indagar se pode existir, na ordem civil, alguma regra de administracao legitima e segura,

tomando os homens como s@o e as leis como podem ser” (Rousseau, Do contrato social, prélogo
[1978c: 21], grifo nosso).
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explicita*. No Contrato, esse ponto 6timo possibilita considerar sem ruido a
passagem da liberdade natural, expressdo de uma nio dependéncia factual do
individuo em relacdo aos demais, para a liberdade civil, de direito, em que a
independéncia de cada um é assegurada no convivio de todos e pelo convivio
de todos. A observagdo ajuda a compreender melhor o isolamento do narrador
dos Devaneios. Vimos que sua ndo-dependéncia em relacdo aos demais ndo é
muda. Ao contrario: s6 através dela a linguagem pode recobrar sua forca ori-
ginal, a mesma requerida, alids, para que os homens enunciem para si e seus
semelhantes as clausulas da comunidade legitima, elencadas no livro [ de Do
contrato. Como também vimos, nos Devaneios essa abertura expressiva € pos-
sibilitada pela autonomia do escritor em relacdo a um publico que vive na
impostura. Ou seja: a ndo dependéncia do caminhante solitario em relacdo a
comunidade efetiva dos homens — expressa pela opinion publique —, longe
de ser “natural”, é mediada pela questdo da auctoritas, a qual, como assinala-
mos, foi transferida do Publikum efetivo para o tnico leitor admitido pelo
devaneio e do qual ele necessita ex verbis: o proprio escritor. Também aqui,
assim como em Do contrato, portanto, trata-se de reaver o horizonte discursivo
em que coincidem autoridade e legitimidade. Reluz ai a correspondéncia exis-
tente entre o texto sem leitor e a teoria politica de Rousseau.

Tendo em vista essa correspondéncia, poderemos qualificar com um pou-
co mais de acuidade o embate de Rousseau com a esfera publica burguesa em
vias de constitui¢do no periodo, do qual os Devaneios constituem o capitulo
conclusivo, ainda que inacabado. Relendo o livro 1 de Do contrato social em
conjunto com a “Primeira Caminhada”, vé-se que as objecdes levantadas con-
tra o “tribunal da opinido” sdo o outro lado da moeda de uma aposta no reino
do direito. E que, diferentemente do que vale para boa parte de seus contem-
poraneos, Rousseau entende que opinido publica e direito ndo apenas convi-
vem mal; elas sdo instancias que se opoem entre si**. A expressdo dos precon-

“Certo, a dependéncia material e a escravidao sdo males supremos, mas menos insidiosos —
porque mais visiveis — do que a situagdo que consiste em ndo ser materialmente constrangido,
mas a dever, sem cessar, infletir nossas acdes em funco de parametros que somos incapazes de
dominar. Uma tal situacdo — que afeta os poderosos e os fracos em idéntico grau — priva o
agente de toda seguranca, e priva também suas acoes de toda constidncia e de todo carater
principial: o individuo que esta exposto aos efeitos da vontade alheia ndo pode viver conforme
os principios que ele mesmo escolheu; ele se vé constantemente obrigado a recoloca-los em
causa devido ao modo como os demais reagem a seus atos” (J-F Spitz, 1996: 380).

O contraste da posicdo de Kant a este respeito ¢ esclarecedor. Como mostrou Daniel Tourinho
Peres em Metafisica e politica, a estera publica é tomada por Kant como o meio em que se forma
“uma opinido comum em torno das pretensées juridicas”, sendo, portanto, ndo um obstaculo,
mas um complemento necessario ao direito (Peres, 2004: 157).
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ceitos e dos costumes, que escravizam os homens e produzem sua dependén-
cia em relacdo a padrdes arbitrarios, opoe-se a vontade geral, entendida como
consenso daquele corpo politico e moral originado no pacto social. Em coe-
réncia com isso, o debate entre os cidaddos pautado pela referéncia a vontade
geral constitui uma alternativa a opinion publique, sobre a qual a “Primeira
Caminhada” professara completo ceticismo. De fato, a consulta a vontade ge-
ral, discutida em Do contrato social (IV, 2), nada tem que ver com o processo
de vai-e-vem entre opinides diversas ao termo do qual, supostamente, os
agentes teriam suas convic¢oes depuradas de seu viés particular. O debate
idealizado por Rousseau, diferentemente, assume forma plebiscitdria:

A vontade constante de todos os membros do Estado é a vontade geral: por ela é
que sao cidadaos livres. Quando se propde uma lei na assembléia do povo, o que
se lhes pergunta ndo é precisamente se aprovam ou rejeitam a proposta, mas se

esta ou nao de acordo com a vontade geral que é a deles™.

A participacao de cada individuo no processo deliberativo, se é que podemos
chama-lo assim, consiste, entdo, em verificar se 0 que é proposto como lei em
assembléia poderia ter sido escrito por ele mesmo na condi¢do de membro do
corpo social. Como se depreende dai, trata-se mais de autocritica do que de
dialogo propriamente dito. A correspondéncia com nosso texto de partida é
reforcada, quando se leva em conta que, segundo a doutrina de Do contrato, o
autor da proposta sob exame terd de tornar-se leitor de si mesmo, como faz
Jean-Jacques ao longo das caminhadas. Com esta diferenca: a lei tem de ser
lida por cada um dos cidadaos; o devaneio s6 precisa ser absorvido pelo pri-
meiro dentre eles.

Sigamos um pouco mais as afirmacdes de Do contrato. Através desta dupli-
cacdo de si mesmo, cada um dos agentes, de partida um individuo inscrito em
suas circunstancias particulares, assume o ponto de vista da totalidade, indis-
pensavel para que a vida em comum abrigue o exercicio da liberdade. O éxito
da consulta a vontade geral admite a contagem de votos favoraveis e contrari-
0s a proposta apresentada. “Quando, pois, domina a opinido contraria a mi-
nha, tal coisa ndo prova sendo que eu me enganara e que aquilo que julgava
ser a vontade geral, ndo o era” . A tnica lei que faz excecdo a isso é o proprio
pacto social, que requer unanimidade. Nele, todos os agentes dispostos a

35 Rousseau, Do contrato social, IV, 2 (1978c¢: 120). Tradugao modificada.
36 Ibid: 121.
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ingressar na vida civil tém de coincidir na totalidade que da vida ao corpo
social®®. Eis a formulacdo para cumprir a exigéncia do pacto que estd na ori-
gem da sociedade civil: “Encontrar uma forma de associacdo que defenda e
proteja a pessoa e os bens de cada associado com toda a for¢a comum, e pela
qual cada um, unindo-se a todos, s6 obedece contudo a si mesmo, permane-
cendo assim téo livre quanto antes™®.

Tal exigéncia ¢ satisfeita, uma vez que a condicdo sob a qual cada um
aliena totalmente sua liberdade natural 2 comunidade é idéntica para todos.

Rousseau sumariza o assunto no inicio do capitulo seguinte:

Veé-se, por essa formula, que o ato de associacdo compreende um compromisso
reciproco entre o publico e os particulares, e que cada individuo, contratando,
por assim dizer, consigo mesmo, se compromete numa dupla relacdo: como
membro do soberano em relacdo aos particulares, e como membro do Estado em
relacdo ao soberano. Nao se pode, porém, aplicar a essa situacao a maxima do
Direito Civil que afirma ninguém estar obrigado aos compromissos tomados
consigo mesmo, pois existe uma grande diferenca entre obrigar-se consigo mesmo

e em relacdo a um todo do qual se faz parte.”

O que nos dizem esses textos? No pacto do qual se origina a vontade
geral, “cada um, unindo-se a todos, sé obedece contudo a si mesmo”; a reci-
procidade entre o publico e os particulares ¢, consoante a isso, assegurada
por um compromisso de dupla face firmado por cada individuo, como mem-
bro do soberano que sujeita o particular, e como membro particular que se
sujeita ao Estado. Desse modo, a associacdo transcorre como se cada indivi-
duo contratasse apenas consigo mesmo. O que é outra maneira de dizer que a
origem do direito civil, ambito unicamente no qual a razdo se torna fonte
exclusiva da auctoritas, depende de uma reflexdo gracas a qual cada associado,
duplicando a si mesmo, personifica o Soberano. Com base nisso, e para con-
cluir, procuremos apontar o que parece se seguir da posicdo assumida por
Rousseau.

Comecemos recordando o que Maurice Halbwachs atentou ser “um géne-
ro de representa¢io sem analogia” nas filosofias contratualistas precedentes® .

37 Ibid: 120.

38 Ihid, 1, 6: 32.

39 Ibid, 1, 7: 34.

40 Ver J-J. Rousseau, Du contrat social, publicado com introduco, notas e comentario de M.

Halbwachs (1943: 99).
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Arriscarfamos mesmo dizer que Rousseau, a0 menos no plano ideal em que se
situa o livro T de Do contrato, despoja a representacdo de qualquer papel
constitutivo para o direito politico (entendendo por constituinte o que diz
respeito ao Soberano). Com eleito, vimos que a teoria do pacto tem por pre-
missa a duplicacdo do individuo que, aqui como na “Primeira Caminhada”, é a
fonte exclusiva e suficiente para legitimar a autoridade do discurso. Para a
teoria politica, isso significa que a autoridade se encontra fundada na perso-
nificacdo do Soberano por cada um dos associados — a norma sendo, nédo o
correlato de uma representacdo, nem a instancia para a qual direitos sdo trans-
feridos, mas a voz daquilo que ela personifica: os suditos que o texto politico
transforma em cidaddos. A pessoa publica forma-se pela associacdo de todas
as pessoas particulares sem a mediacdo da representacdo™ . Ora, desprendida
daidéia de representacdo, a soberania liga-se 4 nocdo de consciéncia. Vimos, na
“Primeira Caminhada”, como a interioridade detém uma verdade que deixou
de poder ser medida pelo publico formado pelo conjunto dos homens; gracas
a reflexdo, porém, o narrador se duplica e se torna leitor de si mesmo. E o
ptblico instituido pela duplicacdo de si equivale a plenitude da autoria, a
autoridade irrestrita do escritor. Assim também, a “pessoa publica” é fonte da
autoridade politica, quando reflete a lei inscrita no coracdo de cada um dos
cidaddos*. No plano da fundacido do direito politico, e, particularmente, do
Livro T de Do contrato social, a duplica¢do interna efetuada por cada associado
possibilita conlferir a particularidade de que ele é portador como individuo a
universalidade de direito requerida pela vontade geral. Tal reflexdo, entretan-
to, ao prescindir da representacdo e da astucia da historia, parece ter por
preco exigir de cada cidaddo um comportamento exemplar.

Uma conclusdo dessa natureza bastaria para fazer de Rousseau o apdstolo
do Terror? Comecamos nosso ensaio advertindo acerca dos riscos envolvidos
em ver nos Devaneios a prefiguracdo da atitude romantica de voltar as costas
para o mundo. Conforme mostrou Luis Roberto Salinas Fortes, cautela ainda
maior deveriamos tomar diante da doutrina apresentada em Do contrato social.
A verdade é que, nos dois casos, Rousseau exige a subversdo de nossas ex-

Consoante a isso, Rousseau advertira do equivoco de confundir Governo com o soberano, do
qual aquele € somente o ministro. “Tém muita razdo aqueles que pretendem ndo ser um contra-
to, em absoluto, o ato pelo qual um povo se submete a chefes. Isso ndo passa, de modo algum,
de uma comissdo, de um emprego, no qual, como simples funcionarios do soberano, exercem
em seu nome o poder de que ele os fez depositarios, e que pode limitar, modificar e retomar
quando lhe aprouver” (Do contrato social, 111, 1 [1978c: 74-75]).

42 Cf. Natalia Maruyama, A contradicdo entre 0 homem ¢ o cidaddo: consciéncia e politica segundo J-J.

Rousseau, em particular o cap. 4, que vincula a teoria da vontade geral a “concepgédo de consci-
éncia, tal como Rousseau a desenvolve ao longo dos cinco livros do Emilio” (2001: 127).
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pectativas habituais em relacdo ao discurso que professa — de um lado, uma
teoria politica desprovida de aplicacdo efetiva imediata; de outro, um diario
intimo que deseja nossa leitura. Parassemos aqui, ja teriamos recobrado para
o devaneio a eflicacia critica reconhecida a doutrina contratualista
rousseauniana. Mas permaneceria por examinar, para além dai, quais conse-
quéncias especificas decorrem da convergéncia verificada entre as analises da
auctoritas empreendidas no livro I de Do Contrato e na “Primeira Caminhada”
dos Devaneios. Nos dois textos, Rousseau conclui que, em uma situacio ideal,
individuo e totalidade devem apresentar-se como termos correlatos de um
mesmo processo de reflexdo. Mas o regime de idealidade em que transcorre
esta mesma conclusdo possui implicacoes diversas, conforme o campo em
que nos situamos. Em politica, tal reflexdo permite medir a distancia entre
nossas sociedades e o que elas deveriam ser. Ja a literatura, em contrapartida,
nio pode ser outra coisa sendo o dever ser que propoe ao leitor. E o que prova
a “Primeira Caminhada”, emancipando a legitimidade de sua escritura da au-
torizacdo do publico que, a despeito disso, a l&. Mas esta aparente prerrogati-
va tem seu preco: tudo somado, a idealidade ficcional torna-se irrecusavel
pelas mesmas razdes que fizeram da realizacdo efetiva do mundo moral uma
utopia politica. A obra de Rousseau, vista sob esta perspectiva, atesta que a
propria politica dilatou-se, a ponto de infletir na idéia de consciéncia litera-
ria. Recorrendo uma dltima vez a Kant para iluminar por contraste, quando é
que o autor da Doutrina do direito poderia imaginar que a politica passaria, de
agora em diante, pela escolha dos nossos romances?
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